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LIGHTING FOR EXTREN

LD30R

HIGH-
PERFORMANCE
OUTDOOR
FLASHLIGHT

1700 LUMENS MAX
OUTPUT

267 METERS MAX BEAM
DISTANCE

0 place this flashlight out of the reach of children!

0 NOT shine the flashlight directly into the eyes of anyone!

©Do NOT place light head near flammable objects, high temperatures can cause
objects to overheat and become flammable/ignite!

Do NOT use the flashlight in inappropriate ways such as holding the unit in your
mouth, doing so could cause serious personal injury or death if the flashlight or
mal battery fails!

his flashlight will accumulate a significant amount of heat while operating,
resulting in a high temperature of the flashlight shell. Pay close attention to avoid
burns.

emove the battery from the flashlight to prevent accidental activation when the
flashlight is placed in a closed-in and flammable environment such as pockets and
backpacks!

he LED of this flashlight is not replaceable; so the whole flashlight will need to be
replaced when the LED reaches the end of its lifespan.

(ENGLISH)FENIX LD30R FLASHLIGHT

©1700 lumens maximum output and 267 meters beam distance.
©Uses one Luminus SST40 LED with a lifespan of 50,000 hours
IMultiple output levels assist lighting needs required in various scenarios.
OThe tactical tail switch controls the momentary and constant on/off functions.
OThe neck-mounted side switch controls brightness selection, SOS mode, and
Strobe mode.
OThe SOS mode and Strobe mode can enhance user's safety in various outdoor
activities.
OBattery level indication LED and low-voltage warning
©Universal USB Type-C charging port.
JIncluded is one ARB-L18-3400 battery.
©Two-way body clip for versatile attachment.
©The Fenix LD30R is compatible with the Fenix AOD-S V2.0 diffuser tip, which could
be used in outdoor camping

Olntelligent overheat protection circuitry to protect against high surface temperatures.

OAll-metal CNC machined light body.
Premium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish.
OIP68 rated protection.
OSize: 511" x 1.04" x 0.89'129.7 x 265 x 22.6 mm.
Weight: 4.66 02/132 g (including battery)

OPERATING INSTRUCTION!

Onjoff

(5 Charging
(3 Battery Replacement

ABCDEF0000

FenixLD30R

General Mode:

Moonlight
(With the light switched on)

Flash Mode:

press and hold the side
switch for 0.5 seconds

A Output:Lumens

@ Side switch Low

@ Two-way body clip

(@ Fully press the tail switch:
turn on or turn off the flashlight
Med Tap the tail switch:
momentarily turn on the flashlight

Turbo <— High
(With the light switched on) Strobe _SM9EClick o be < 508
B —_— =
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TECHNICAL PARAMETERS
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Each time the light is turned on, the battery level indicator in the middle of the switch
will display the battery status for 3 seconds.

Green light on: saturated 100% - 85%

Green light flashes: sufficient 85% - 50%

Red light on: poor 50% - 25%

Red light flashes: critical 25% - 1%

Note: This feature only works with a Fenix ARB-L18 Series rechargeable battery.

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The flashlight will accumulate a lot of heat when used at high output levels for
extended periods. The light will automatically step down a few lumens to reduce the
to a safe level when this situation occurs.

GENERAL MODE FLASH MODE
ANSI/PLATO FL1
TURBO HIGH MED Low MOONLIGHT STROBE SO0s
% outpuT 1700 lumens 600 lumens 150 lumens 50 lumens 1 lumen 1700 lumens 50 lumens
2 hours 2 hours 14 hours 37 hours
® RUNTIME 10 minutes* 50 minutes 40 minutes 25 minutes 750 hours ! /
= DISTANCE 267 meters 161 meters 80 meters 45 meters 8 meters 1/ 1
@, INTENSITY 18037 candela | 6500 candela | 1605 candela 510 candela 16 candela / 7
x/ IMPACT RESISTANCE 1 meter
~¥ " SUBMERSIBLE P68

Note: The above specifications are the test results produced by Fenix through its laboratory testing

ising the Fenix ARB-L18-3400 battery under the temperature of 213°C and humidity of 50% - 80%

‘The true performance of this product may vary according to different working environments and the{actual battery used.
*The Turbo output is measured in total of runtime including output at reduced levels due to the builtin temperature protection mechanism.

Output Selection

General Mode:

With the light switched on, single click the side switch to cycle through Moonlight—Low
»Med—High—Turbo.

Flash Mode:

With the light switched on, press and hold the side switch for 0.5 seconds to enter

Strobe, single click the side switch to cycle through Strobe—SOS.

Intelligent Memory Circuit
The flashlight automatically memorizes the last selected output of General Mode.
When turned on again the previously used output of General Mode will be recalled.

BATTERY SPECIFICATION

Type Dimension "',‘;:;';g:' Usability
Fenix ARB-L18 Series | 18650° | 36V | Recommended | v

Warning: Do not mix batteries of different brands, sizes, capacities or types. Doing so may
cause damage to the flashlight or to the batteries being used

*18650/16340 rechargeable Li-on batteries are powerful cells designed for commercial
applications and must be treated with caution and handled with care. Only using quality
batteries with circuit protection will reduce the potential for combustion or explosion. Cell
damage or short circuiting caused by using these types of battery is considered user induced
damage and is not covered by any Fenix warranty or liability.

BATTERY REPLACEMENT

Unscrew the light body and insert the battery with the anode side (+) towards the light
head, then screw the light body back on.

CHARGING

1.With the flashlight switched off, open the anti-dust cover to reveal the charging port,
then connect the USB Type-C end of the charging cable to the flashlight.

2. The indicator will display red while charging, and will tur to green when fully
charged
3. Once charging is completed, be sure to close the anti-dust cover.

LOW-VOLTAGE WARNING

When the voltage level drops below 3.0V, the flashlight is programmed to downshift to
a lower brightness level until Moonlight output is reached. When this happens in
Moonlight output, the battery level indicator blinks red to remind you to replace or
recharge the battery. To ensure normal use, the flashiight will not turn off automatically
and will work till the battery level runs out

Note: This feature only works with a Fenix ARB-L18 Series rechargeable battery.

USAGE AND MAINTENANCE

Disassembling the sealed head can cause damage to the light and will void the
warrant)

5 Fenix recommends using an excellent quality battery.

If the light will not be used for an extended period, remove the battery, or the light
could be damaged by electrolyte leakage or battery explosion.

ORemove the battery to prevent accidental activation during storage or
transportation

JLong-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water seal, replace
the ring with an approved spare
OPeriodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's performance as dirty
contacts may cause the lamp to flicker, shine intermittently or even fail to illuminate for
the following reasons:
A: Poor battery level
Solution: Replace or recharge the battery (Ensure the battery is inserted according to
the manufacturer's specifications)
B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.
Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing alcohol

N"""”'zf[@?j#"f Battery | Grizsa | 30v Usable v
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/\ SICHERHEITSHINWEISE

ICHT in der Reichweite von Kindern aufbewahren!
ICHT i die Augen leuchten oder Personen direkt anstrahlen!
ONICHT in der Nahe von leicht entziindlichen Objekten einsetzen - durch die hohe
Temperatur der Lampe kdnnten sich diese entziinden!

ICHT anders verwenden wie vorgesehen (z.B. halten der Lampe mit dem Mund
kann im Falle eines Defekis des Akkus oder der Lampe selbst zu

Verletzungen fiihren)!

ahrend des Betriebs entwickelt die Lampe viel Warme — ein vorsichtiger

Umgang ist empfohlen um Verbrennungen aufgrund der hohen Temperaturen zu
ermeiden!

ei in leicht
Aufbewahrungsorten wie Jackentasche oder Rucksack zu vermeiden!

©ODie LED der Lampe kann nicht ausgetauscht werden; féllt die LED aus, dann
muss die komplette Lampe ersetzt werden

(DEUTSCH) TASCHENLAMPE FENIX LD30R

700 Im max. Ausgangsleistung, 267 m max. Reichweite.
ine LED des Typs Luminus SST40 mit einer Leuchtdauer von 50.000 Stunden.
L und -modi fiir die
raktische Heck fir und Licht.
eitlicher Taster fiir die Wahl der Helligkeits-Stufe.
0S- und Strobe-Modi kinnen die Sicherheit bei verschiedenen Outdoor-Aktivi-
téten erhdhen.

©OLadestands-Kontrolle und Warnung vor zu niedriger Spannung.

SB-C-Ladeanschiuss.

Klusive eines ARB-L18-3400-Akkus.

weiweg-Clip fiir vielfaltiges Anbringen.

ompatibel mit dem Diffuser Fenix AOD-S V2.0 fiir Outdoor-Einsatz beim Camping
( gegen zu hohe O

NC-gefertigtes Ganzmetall-Gehéuse.

remium Hart-Anodisierung des Tpys HAIII mit abriebfestem Finish

taub- und wasserdicht nach Schutzklasse 1P68.

OGrofe: 129,7 x 26,5 x 22,6 mm.

ewicht: 132 g (inklusive Akku).

BEDIENUNGSANLEITUNG

Anjaus

Den taktischen Heck-Schalter halb driicken fiir kurzzeitiges Licht, sobald er
losgelassen wird erlischt das Licht.

Voll durchgedriickter Schalter schaltet die Lampe dauerhaft ein. Ein erneutes
Durchdriicken schaltet sie wieder aus.

Moduswahl

Im angeschalteten Zustand, den seitlichen Taster fiir 0,5 Sekunden gedriickt halten,
um in den Blink-Modus zu gelangen. Den seitlichen Taster erneut fiir 0,5 Sekunden
gedriickt halten, um in den Haupt-Modus zuriick zukehren.

Ausgangsleistung wahlen

HAUPT-MODUS BLINK-MODUS
ANSI/PLATO FL1
TURBO HOCH MITTEL NIEDRIG MOON STROBE sos
%2 AUSGANGSLEISTUNG 1700 Im 600 Im 150 Im 50 Im 11Im 1700 Im 50 Im
® LAUFZEIT 2 Std. 10 Min.* | 2 Std. 50 Min. | 14 Std. 40 Min. | 37 Std. 25 Min 750 Std. ! !
B REICHWEITE 267 m 161m 80 45m 8m / J
LEUCHTSTARKE 18037 cd 6500 cd 1605|cd 510 cd 16 cd 7 /
=/ SCHLAGFESTIGKEIT im
~¥ " WASSERDICHTIGKEIT P68
Hinweis: Di Werte wurden unter eines Li-le kkus des Typs Fenix ARB-L18-3400 bei einer Temperatur von 21°C  3°C und einer Luftfeuchtigkeit von 50% - 80% unter

Laborbedingungen ermittelt. Je nach Umgebung und verwendetem Akku kénnen die tatséchlichen

/erte abweichen!

*Die Leistung in der Stufe ,Turbo* wird als Gesamtlaufzeit angegeben, einschiiefiich der reduzierte Leistung, die aufgrund der intermen Temperaturiiberwachung ausgelst wird

Haupt Modus:
Im angeschalteten Zustand, den seitlichen Taster kurz driicken, um zwischen den
Stufen ,Moon—Niedrig— Mittel—Hoch—Turbo® zu wechseln.

Blink Modus:

Im angeschalteten Zustand, den seilichen Taster fiir 0,5 Sekunden gedriickt halten,
um in den Modus ,Strobe* zu gelangen. Den Taster kurz driicken, um zwischen
Strobe—S0S" zu wechseln.

Intelligente Memory- Funktion
Die Lampe speichert im Haupt-Modus die zuletzt benutzte Helligkeits-Stufe. Beim
emeuten Einschalten startet sie wieder in dieser zuletzt genutzten Stufe.

GEEIGNETE UND UNGEEIGNETE BATTERIEN AKKUS

Bezeichnung Typ | Spannung | Verwendung
Fenix ARB-L18 Serie 18650* 36V empfohlen | v
Lithium-Batterien CR123A | 30V méglich v
Li-lonen Akkus 18650 |36V/37V|  Vorsicht” !
Li-lonen-Akkus 16340 |36V/37V|  verboten x
LiFePO4-Akkus 18650 32V verboten x

Warnung: Keine Batterien unterschiedlichen Typs, Hersteller, Kapazitit oder Ladestandes
verwenden!

*18650/16340 Li-l Kkus sind starke fiir

Zellen und miissen mit Vorsicht behandelt werden. Nur Qualitats-Akkus mit zusatzlicher

Schutzschaltung verwenden, um das Risiko der Explosion oder Brandes zu minimieren.
sind und potentielle Risiken, denen sich der Nutzer

bewusst sein sollte und die nicht durch die Haftung bzw. Garantie von Fenix abgedeckt

werden.

AKKU WECHSELN

Den Lampenkorper abschrauben und den Akku mit dem Pluspol(+) in Richtung
Lampenkopf einlegen, dann den Lampenkérper wieder festschrauben.

ADEN

1.1m Zustand, die
USB-C-Stecker in die Ladebuchse der Lampe stecken.
2. Die Lade-Kontroll-LED leuchtet rot wahrend des Ladevorganges und wechselt auf
griin, wenn der Akku vollsténdig geladen ist.

3. Nach Abschluss des Ladevorganges die Staubschutzkappe schiiefsen.

4. Die normale Ladedauer des mitgelieferten Fenix-Akkus ARB-L18-3400 betragt
ungefahr 3 Stunden vom Zustand komplett entladen® zu ,vollstandig aufgeladen*
einem 5 V72 A Ladegerat. Nur die Stufen ,Moon® und ,Niedrig* konnen wahrend des
Ladevorganges genutzt werden.

5. Eine nicht verwendete Lampe alle vier Monate nachladen, um eine optimale
Leistung des Akkus zu gewéhrleisten

AKKU ESTAND-KONTROLLE

Beim Einschalten der Lampe zeigt die im seitlichen Taster befindliche Kontroll-LED

o6ffnen, dann den

fiir 3 Sekunden den Ladestand des Akkus an

Griin leuchtend: voll 100% - 85%

Griin blinken: ausreichend 85% - 50%

Rot leuchtend: schwach 50% - 25%

Rot blinkend: kritisch 25% - 1%

Hinweis: Dies funktioniert nur mit den Akkus der Serie ARB-L18 von Fenix.

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Die Lampe entwickelt in den hohen Leuchtstufen viel Warme, besonders bei
langerem Gebrauch. In diesem Fall regelt die Lampe automatisch einige Lumen
runter, um die Temperatur zu reduzieren.

WARNUNG BEI GERINGER SPANNUNG

Wenn die Spannung 3,0 V unterschreitet, wechselt die Lampe in den néchste
niedrigere Stufe bis ,Moon* erreicht ist. Wenn dies in der Stufe ,Moon* passiert, blinkt
die Lade-Kontroll-LED rot, um an den Austausch oder Aufladen des Akkus zu
erinnern. Um eine weitere Nutzung zu gewahrleisten schaltet sich die Lampe nicht
automatisch aus, bis der Akku vollstandig entladen ist

Hinweis: Dies funktioniert nur mit den Akkus der Serie ARB-L18 von Fenix

GEBRAUCH UND PFLEGE

©0Offnen des versiegelten Lampenkopfes kann zu Schaden an der Lampe fiihren
und die Garantie erlischt.

OFenix empfiehlt die Verwendung hochwertiger Akkus

OBei langerem Nicht-Gebrauch der Lampe sollten die Akkus entfernt werden, um
Schéden aufgrund Auslaufens zu verhindern

5Den Akku entnehmen, um evtl. Schaden durch Lagerung oder Transport zu
verhindern.

Haufiger Gebrauch kann zum Verschleift der O-Ring-Dichtung fiihren. Den
Dichtring durch einen original-O-Ring ersetzen, um die Dichtigkeit zu gewahrleisten.
ORegelmaRiges Reinigen der Kontakte des Akkus sichert eine zuverlassige
Leistung der Lampe. Verschmutzte Kontakte kénnen zum Flackern, Schwankungen
der Helligkeit oder Fehiverhalten fiihren — folgendes st zu priifen:

A: Entladener Akkus.

Losung: Akku laden oder austauschen (sicherstellen, dass der Akku den Herstelle-
rangaben entspricht und richtig eingelegt ist).

B: Die Kontaktstellen der Lampe oder des Akkus sind verschmutzt

Lésung: Die mit einem in Vat
chen saubern.

>

Wenn die oben genannten Methoden nicht funktionieren, den autorisierten Fachhan-
dler kontaktieren

INHA|

Taschenlampe Fenix LD30R, Akku ARB-L18-3400, USB-C-Ladekabel, Handschlaufe,
Glrteltasche, Ersatz-O-Dichtring, Gebrauchsanweisung, Garantiekarte

AVVERTENZE

antenere questa torcia fuori dalla portata dei bambinil

ON puntare Ia luce della torcia direttamente negli occhil

jon illuminare un oggetto a distanza ravvicinata, per evitare di bruciare l'oggetto o
causare pericoli a causa dellalta temperatura.

ONON utilizzare la torcia in modi inappropriati per evitare lesioni personali o
minacce alla vita quando la torcia o la batteria interna si guastanol

©Questa torcia accumulera molto calore se utilizzata per lunghi periodi, determinan-
do un'elevata temperatura del corpo. Prestare attenzione all'uso sicuro per evitare
scottature.

pegni e blocca la torcia o rimuovi la batteria dalla torcia per evitare I'attivazione
accidentale quando la torcia é posizionata in un ambiente chiuso e infiammabile
come tasche e zainil

LED di questa torcia non & sostituibile; quindi l'ntera torcia andrebbe sostituita
quando il LED raggiunge Ia fine della sua vita.

(ITALIANO)TORCIA FENIX LD30R

OPotenza massima di 1700 lumen, distanza massima del raggio di 267 metri.
)Utilizza un LED Luminus SST40 con una durata di 50.000 ore.
ODesign a pi livelli di output utile per differenti scenari.
JLinterruttore tattico di coda controlla le funzioni on/off, luce momentanea e luce
costante.
Il pulsante laterale permette la variazione dei liveli di luminosita
©OLa modalita SOS e la modalita Strobo possono migliorare la sicurezza dell utente
nelle varie attivita all'aperto.
OLED di indicazione del livello della batteria e avviso di bassa tensione.
JPorta di ricarica USB di tipo C universale
OE inclusa una batteria ARB-L18-3400.
Clip da cintura a due vie per un fissaggio versatile.
OLa torcia & compatibile con il diffusore Fenix AOD-S V2.0
)Circuito di protezione intelligente contro il surriscaldamento.
OCorpo leggero interamente in metallo lavorato a CNC.
JFinitura antiabrasiva anodizzata dura di tipo HAIII di alta qualita
OResistente all'acqua ed allo sporco secondo lo standard 1P68.
Dimensioni: 129,7 x 26,5 x 22,6 mm
OPeso: 132 g (batteria inclusa).

ISTRUZIONI PER L'USO

Onjoff

Tocca l'interruttore di coda per accendere momentaneamente la torcia, rilascialo per
spegnere la luce.

Premere completamente l'nterruttore di coda per accendere o spegnere la torcia.

Cambio di modalita

Con la luce accesa, tenere premuto linterruttore laterale per 0,5 secondi per
accedere alla modalita lampeggiante, premere e tenere premuito linterruttore laterale
per 0,5 secondi ancora una volta per tornare alla modalita generale.

Selezione dell'uscita

Modalita generale:

Con Ia luce accesa, fai clic sullinterruttore laterale per scorrere Moonlight—Basso—
Medio—Alto—Turbo.

Modalita Lampeggiante:
Con la luce accesa, tieni premuto linterruttore laterale per 0,5 secondi per accedere

PARAMETRI TECNICI

MODALITA GENERALE MODALITA LAMPEGGIANTE
ANSI/PLATO FL1
TURBO ALTO MEDIO BASSO MOONLIGHT STROBO SOs

% output 1700 lumen 600 lumen 150 lumen 50 lumen 1 lumen 1700 lumen 50 lumen
® DURATA 2 ore 10 minuti* | 2 ore 50 minuti | 14 ore 40 minuti|37 ore 25 minuti 750 ore / 7
m DISTANZA 267 metri 161 metri 80 metri 45 metri 8 metri / 7

INTENSITA 18037 candele | 6500 candele | 1605 candele | 510 candele 16 candele / 7
o/ AR
v SEERIER

Nota: le specifiche di cui sopra provengono dai risultati prodotti da Fenix atiraverso i suoi test di lat
80%. Le reali prestazioni di questo prodotto possono variare in base ai diversi ambienti di lavoro &

oratorio utilizzando la batteria Fenix ARB-L18-3400 alla temperatura di 213°C e umidita del 50% -
lla batteria utilizata.

“L'uscita Turbo & misurata includendo anche 'uscita dei livelli di output ridotti a causa della

allo Strobo, fai clic sull'interruttore laterale per scorrere Strobo—SOS.

Circuito intelligente di memorizzazione

La torcia i Iultima uscita della Modalita
Generale. Alla riaccensione quindi verra richiamata l'uscita precedentemente
utilizzata in modalita generale.

SPECIFICHE DELLA BATTERIA

Tipo Dimensione | NOt39910 | ysabilita
Batieria della serie 18650 36V Consigliata | v/
Banena({amurirﬁa)ricabue CR123A 30V Utilizzabile | v
Baﬂef‘(a“[‘igf")‘cab"e 18650  [36V/37V| Attenzione* | !
Ba“e”(a i[‘icif)‘cab“e 16340 [36V37V Vietata x
Batteria ricaricabile 18650 32V Vietata x

Avvertenza: non mescolare batterie di marche, dimensioni, capacita o tipi diversi. Cio
potrebbe causare danni alla torcia o alle batterie in uso.

* Le batterie 18650/16340 agli ioni i itio sono celle potenti progettate per applicazioni
commerciali e devono essere trattate con cautela € maneggiate con cura. L'uso esclusivo di
batterie di qualita con protezione del circuiito ridurra il rischio di combustione o esplosione;
ma i danni alle celle o i cortocircuiti sono considerati danni indotti dall'utente e non sono

odel di protezione contro il surriscaldamento di cui Ia torcia & dotata,

coperti da alcuna garanzia o responsabilita da parte di Fenix.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Svitare il corpo della torcia e inserire la batteria con 'anodo (+) rivolto verso la testa,
quindi riawvitare il corpo della torcia.

RICARICA

1. Con la torcia spenta, aprire il coperchio antipolvere per rivelare la porta di ricarica,
quindi collegare 'estremita USB di tipo C alla torcia.

2. L'indicatore di stato a LED si illuminera di rosso durante Ia fase di ricarica e
diventera verde quando la batteria sara completamente carica.

3. Una volta completata Ia ricarica, assicurarsi di chiudere il coperchio antipolvere.

4. lltempo di ricarica della batteria Fenix ARB-L18-3400 & di circa 3 ore carica con
un adattatore di ricarica da 5 V/2 A. Durante la fase di ricarica & possibile utilizzare
solo luscita Moonlight e 'uscita Bassa.

5. Nei casi in cui la torcia non venga utilizzata per molto tempo ricaricarla ogni
quattro mesi per mantenere prestazion ottimali della batteria

INDICAZIONE DEL LIVELLO DELLA BATTERIA

Ogni volta che si accende la luce, I'indicatore mostrera automaticamente lo stato
della batteria per 3 secondi

Luce verde accesa: saturato 100% - 85%

La luce verde lampeggiante: sufficiente 85% - 50%
Luce rossa accesa: scarsa 50% - 25%

La luce rossa lampeggiante: critico 25% - 1%

Nota: questa funzione funziona solo con una batteria ricaricabile della serie Fenix ARB-L18.

PROTEZIONE INTELLIGENTE CONTRO IL SURRISCALDAMENTO

La torcia accumula molto calore se utilizzata a livelli di potenza elevati per periodi
prolungati. La luce diminuira automaticamente di alcuni lumen per ridurre la
temperatura a un livello di sicurezza quando si verifica questa situazione.

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando i livello di tensione scende al di sotto di 3,0 V, Ia torcia & programmata per
passare a un livello di luminosita inferiore fino a quando non viene raggiunta 'uscita
Moonlight. Quando cio accade lindicatore del livello di batteria lampeggia di rosso
per ricordare all'utente di sostituire o ricaricare la batteria. Per garantire un uso
normale, Ia torcia non si spegnera automaticamente e funzionera fino a quando il
livello della batteria non si esaurira.

Nota: questa funzione funziona solo con una batteria ricaricabile della serie Fenix ARB-L 18,

USO E MANUTENZIONE

©Lo smontaggio della testa della torcia pud causare danni alla luce e invalidare la
garanzia
Fenix consiglia di utilizzare una batteria di ottima qualita.

>Se la luce non viene utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la batteria,
altrimenti la luce potrebbe essere danneggiata dalla perdita di elettroliti o
dallesplosione della batteria.

JRimuovere la batteria per evitare Iattivazione accidentale durante lo stoccaggio o
il trasporto.

5L'uso a lungo termine pud causare l'usura dellO-ring. Per mantenere una corretta
tenuta stagna, sostituire I'O-ring con un ricambio approvato.

JLa pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni della lampada
poiché i contatti sporchi possono causare lo sfarfallio della luce, 'accensione in
modo intermittente. La luce potrebbe anche non accendersi per i seguenti motivi:

R: Scarso livello della batteria.

Soluzione: sostiire o ricaricare la batteria (assicurarsi che la batteria sia inserita
secondo le specifiche del produttore),

B: Le filettature, il contatto della scheda PCB o altri contatti sono sporchi
Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto di alcol
denaturato,

Se i metodi di cui sopra non funzionano, si prega di contattare il proprio distributore
autorizzato.

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Torcia Fenix LD30R, batteria ARB-L18-3400, cavo di ricarica USB Type-C, cordino,
fondina, O-ring di ricambio, manuale utente, scheda di garanzia




/\ AVERTISSEMENT

©OPlacez cette lampe hors de portée des enfants !

e dirigez pas le faisceau lumineux directement dans les yeux de quiconque !
ON'éclairez pas les objets inflammables  courte distance, pour éviter de les briler ou
de provoquer un danger d & une température élevée !

'utiisez pas |a lampe de maniére inappropriée, par exemple en la tenant dans la
ouche, afin d'éviter toute blessure ou danger de mort en cas de défaillance de la
lampe ou de la batterie interne |

ette lampe accumule une grande quantité de chaleur durant son fonctionnement,
ce qui entraine une température élevée de son corps. Veillez & une utilisation sire
pour éviter les brilures.

OEteignez et verrouillez la lampe ou retirez la batterie pour éviter toute activation
accidentelle lorsque la lampe est placée dans un environnement fermé et inflammable
tel que des poches et les sacs a dos!

a LED de cette lampe n'est pas remplagable, donc toute la lampe doit étre
changée lorsque la LED atteint la fin de sa vie.

(FRANCAIS)LAMPE TORCHE FENIX LD30R

OPuissance maximale de 1700 lumens et portée maximale de 267 métres.
Utilise une LED Luminus SST40 d'une durée de vie de 50 000 heures.

OLa conception & niveaux de sortie multiples répond aux besoins d'éclairage requis

dans différentes situations.

OL'interrupteur tactique arrire commande les fonctions d'allumage et d'extinction

momentanées et constantes.

5Le bouton latéral monté sur le col controle la sélection de la luminosité.

OlLe mode SOS et le mode strobe peuvent améliorer la sécurité de ['utiisateur dans

diverses activités de plein air.

OLED diindication du niveau de la batterie et d'avertissement de basse tension.
)Port de charge USB Type-C universel

OUne atterie ARB-L18-3400 incluse.

Clip de fixation & double position pour une attache polyvalente

JLa lampe est compatible avec 'embout diffuseur Fenix AOD-S V2.0, qui peut étre

utilisé en camping

5 Circuit de

température de surface élevée.

5 Corps de la lampe entiérement en métal obtenu par usinage CNC.
SFinition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type HAII
Indice de protection IP68.

ODimensions : 1297 x 26,5 x 22,6 mm

OPoids : 132 g (batterie incluse),

MODE D’EMPLOI

Marche/arrét
Appuyez sur I

contre la pour protéger d' une

PARAMETRES TECHNIQUES

MODE GENERAL MODE FLASH
ANSI/PLATO FL1
TURBO FORT MOYEN FAIBLE MOONLIGHT STROBE Sos
% PUISSANCE 1700 lumens 600 lumens 150 lumens 50 lumens 1 lumen 1700 lumens 50 lumens
2 heures 2 heures 14 hedres 37 heures
@ AUTONOMIE 10 minutes* 50 minutes 40 minytes 25 minutes 750 heures ! !
] PORTEE 267 meétres | 161 métres 80 méfres 45 metres 8 metres / /
@\ INTENSITE 18037 candela | 6500 candela | 1605 candela | 510 candela 16 candela 7 /
RESISTANCE
&/ AUX CHUTES 1 métre
~¥" SUBMERSIBLE P68

Remarque : les données ci-dessus ont été obtenues par le laboratoire de tests de Fenix en utilisar
%. Les performances de la lampe peuvent varier en fonction de 'environnement dans lequel elle e
*L'autonomie en sortie Turbo incorpore les durées & puissance réduite dues 4 la température et au

Mode Général :
Lorsque la lampe est allumée, un simple clic sur l'interrupteur latéral permet de faire
défiler les modes les modes dans I'ordre Moonlight—Faible—Moyen—Fort—Turbo
Mode Flash

Lorsque la lampe est allumée, appuyez sur linterrupteur latéral et maintenez-le
enfoncé durant 0,5 seconde pour passer en mode strobe; cliquez sur linterrupteur
latéral pour faire défiler les modes dans I'ordre Strobe—SOS.

Circuit de mémoire intelligent

La lampe mémorise automatiquement Ia derniére sortie sélectionnée en mode
général. Lorsqu'elle est rallumée, la sortie du mode général précédemment utilisée
est rappelée.

ARACTERISTIQUES DES BATTERIES

Voltage

Type Dimension Emploi

Fenix ARB-L18 Series 18650* 36V Recommandé | vv

pour allumer Ia lampe, relachez-le et la
lumiére s'éteindra.

Appuyez & fond sur linterrupteur arriére pour allumer ou éteindre la lampe.

Commutation de mode

Pile au Lithium CR123A 30V Utilisable v

Lorsque la lampe est allumée, appuyez sur l'interrupteur latéral et I
enfoncé pendant 0,5 seconde pour passer en mode Flash, puis appuyez & nouveau
sur linterrupteur latéral et maintenez-le enfoncé pendant 0,5 seconde pour revenir
au mode général.

Sélection du niveau de sortie

Batterie (Li-ion) 18650 |3,6 V/3,7V | Mise en garde*
Batterie (Li-ion) 16340 36Vi37V Interdite x
Batterie (LiFePO4) 18650 32V Interdite x

lta batterie Fenix ARB-L18-3400 a la température de 21 £3 °C avec un taux d humidité de 50 %-80
t utiisée ainsi que les batteries utilisées.
lsystéme de protection incorporé & la lampe.

Avertissement : ne mélangez pas les batteries de différentes marques, dimensions,
capacités et types. Le faire peut endommager la lampe ou les batteries utilisées.

*Les batteries Li-ion 18650/16340 congues pour des applications commerciales sont
puissantes et doivent étre traités avec prudence et manipulés avec soin. Seule I'utilisation
de batteries de qualité dotées d'une protection des circuits réduira le risque de combustion
ou d'explosion. Les dommages aux cellules ou les courts-circuits causés par lutilisation de
ces types de batteries sont considérés comme des dommages induits par l'utiisateur et ne
sont pas couverts par la garantie ou la responsabilité de Fenix.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Dévissez le corps de la lampe et insérez la batterie avec le coté anode (+) vers la
téte de la lampe, puis revissez le corps.

RECHARGEMENT

1.La lampe de poche étant éteinte, ouvrez le cache anti-poussiére pour révéler le
port de charge, puis connectez I'extrémité USB Type-C du cable de rechargement &
la lampe de poche.

2. L'indicateur s'affiche en rouge pendant la charge et passe au vert lorsque la
charge est compléte.

3. Une fois la charge terminée, veillez a fermer le cache anti-poussiére.

4. Lorsque Ia lampe de poche est éteinte, le temps de charge normal de la batterie
Fenix ARB-L18-3400 est d'environ 3 heures, de I'épuisement a la charge compléte
avec un adaptateur de charge 5 V/2 A. Seules les sorties Moonlight et Faiblepeuvent
étre utilisées pendant la charge.

5. Rechargez tous les quatre mois une lampe stockée pour maintenir les
optimales de la batterie.

INDICATION DU NIVEAU DE LA BATTERIE

Chaque fois que la lampe est allumée, lndicateur de niveau de batterie situé au
centre de l'interrupteur affiche automatiquement I'état de la batterie durant 3
secondes.

Témoin vert allumé : saturé 100% - 85%

Témoin vert clignotant : suffisant 85% - 50%

Témoin rouge allumé en permanence : faible 50% - 25%

Témoin rouge clignotant : critique 25% - 1%

Remarque : cette caractéristique ne fonctionne qu'avec la batterie Fenix ARB-L 18 Series.

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA SURCHAUFFE

La lampe accumule beaucoup de chaleur lorsqu'elle est utilisée & des niveaux de
puissance élevés durant des périodes prolongées. La lampe diminue automatique-
ment sa puissance de quelques lumens pour réduire la température & un niveau
sans danger lorsque cette situation se produit.

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de tension tombe en dessous de 3,0 V, Ia lampe est programmée
pour passer & un niveau de luminosité inférieur jusqu'a ce que la sortie Moonlight
Soit atteinte. Lorsque cela se produit, Indicateur de niveau de batterie clignote en
rouge pour vous rappeler de recharger Ia batterie. Pour garantir une utilisation
normale, la lampe ne s'éteint pas automatiquement et fonctionne jusqu'a ce que le
niveau de la batterie soit épuisé.

Remarque : cette caractéristique ne fonctionne qu'avec la batterie Fenix ARB-L18 Series.

UTILISATION ET ENTRETIEN

OLe démontage de la téte scellée peut endommager Ia lampe et annulera la garantie.
OFenix recommande ['utilisation d'une batterie d'excellente qualité.

©Sila lampe n'est pas utilisée pendant une période prolongée, retirez la batterie, car
Ia lampe pourrait étre endommagée par une fuite d‘électrolyte ou une explosion de la
batterie

OEnlever la batterie pour éviter toute activation accidentelle pendant le stockage ou
le transport

©Une utilisation prolongée peut entrainer I'usure du joint torique. Pour maintenir une
bonne étanchéité, remplacez le joint torique par un modéle de rechange approuvé.
OLe nettoyage périodique des contacts de la batterie améliore les performances de
Ia lampe, car des contacts sales peuvent entrainer un vacillement de la lampe, une
brillance intermittente ou méme une absence d'éclairage pour les raisons suivantes :
A faible niveau de la batterie.

Solution : remplacez ou rechargez la batterie (assurez-vous que la batterie est insérée
conformément aux spécifications du fabricant).

B :les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé ou d'autres contacts sont sales.
Solution : nettoyer les contacts avec un coton-tige Iégérement imbibé d‘alcool

Si les recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de contacter votre
distributeur agrée.

CONTEN

Lampe torche Fenix LD30R, batterie ARB-L18-3400, cable de rechargement USB
Type-C, dragonne, étui, joint torique de rechange, manuel de I'utiisateur, carte de
garantie

/\ ADVERTENCIA

Deje esta linterna fuera del alcance de los nifios!
)iNO apunte la linterna directamente a los ojos de nadie!

)iNO cologue el cabezal de la luz cerca de objetos inflamables, las altas
temperaturas pueden hacer que los objetos se sobrecalienten y se vuelvan
inflamablesfencender!

©ONO use la linterna de manera inapropiada, como sujetar Ia unidad con la boca, ya
que podria causar lesiones personales graves o la muerte si la linterna o la bateria
interna fallan.

OEsta linterna acumulara una cantidad significativa de calor durante el funciona-
miento, lo que resultara en una alta temperatura de la carcasa de la linterna. Preste
mucha atencion para evitar quemaduras

)Retire la bateria de la linterna para evitar la activacién accidental cuando la
interna se coloca en un entorno cerrado e inflamable, como bolsillos y mochilas
OEI LED de esta linterna no es reemplazable; por lo tanto, ser4 necesario
reemplazar toda la linterna cuando el LED llegue al final de su vida uti.

(ESPANOL)LINTERNA FENIX LD30R

5 Potencia méxima de 1700 limenes y distancia de 267 metros.
) Utiiza un LED Luminus SST40 con una vida til de 50 000 horas.
OFI disefio de multiples niveles de potencia ayuda a las necesidades de iluminacion
requeridas para distintas necesidades.

OEl interruptor trasero tactico controla las funciones de encendido/apagado,
encendido momentaneo y constante.
OEl boton lateral montado en el cuello controla la seleccion de potencia

Ol modo SOS y el modo estroboscopico pueden mejorar la seguridad del usuario
en diversas actividades al aire libre.

OLED de indicacion de nivel de bateria y advertencia de bajo voltaje.
JPuerto de carga USB tipo C universal

Se incluye una bateria ARB-L18-3400.

Clip bidireccional para el cuerpo para una fijacion versatil.
©La linterna es compatible con la punta del difusor Fenix AOD-S V2.0, que podria
usarse para acampar al aire libre.

Circuito inteligente de proteccion contra sobrecalentamiento para proteger contra

Ia alta temperatura de la superfici

)Cuerpo de luz mecanizado CNC totalmente metalico.

) Acabado antiabrasivo anodizado duro tipo HAIII de primera calidad
roteccion nominal IP68.
Tamaiio: 129,7 x 26,5 x 22,6 mm.

PARAMETROS TECNICOS

MODO GENERAL MODO FLASH
ANSI/PLATO FL1

TURBO ALTO MEDIO BAJO LUZDE LUNA| STROBO SOs
' POTENCIA 1700 lumenes | 600 lumenes 150 limenes 50 lumenes 1 ldmen 1700 lumenes 50 limenes

2 horas 2 horas 14 horas 37 horas
(® autonomia 10 minutos* 50 minutos 40 minjitos 25 minutos 750 horas / /
B! pIsTANCIA 267 metros 161 metros 80 mefros 45 metros 8 metros / /
@ INTENSIDAD 18037 candela | 6500 candela | 1605 candela | 510 candela 16 candela 7 /

RESISTENCIA A

&/ IMPACTOS 1 metro
~¥ " SUMERGIBLE P68

Nota: Las especificaciones anteriores son los resltados de las pruebas producidas por Fenix a tr
2143 °C y una humedad del 50 % al 80 %. El rendimiento real de este producto puede variar seg
“La potencia Turbo se mide tiempo de ejecucion, incluida la baja de potencia a niveles reducidos di

Seleccion de Potencia

Modo General:

Con la luz encendida, haga un solo clic en el interruptor lateral para alternar entre
Luz de luna—Bajo—Medio—Alto—Turbo.

Modo Flash:

Con la luz mantenga el lateral durante 0,5
segundos para ingresar a la luz estroboscopica, haga un solo clic en el interruptor
lateral para recorrer Strobe—SOS.

Circuito de Memoria Inteligente
La linterna memoriza automaticamente la Gltima salida seleccionada del Modo
General. Cuando se enciende de nuevo, se recuperara la salida utilizada
anteriormente del Modo general.

SPECIFICACIONES DE BATERIA:!

és de sus pruebas de laboratorio utilizando Ia bateria Fenix ARB-L18-3400 a una temperatura de
los diferentes entornos de trabajo y la bateria real utilizada.
bido al mecanismo de proteccion de temperatura integrado.

Advertencia: No mezcle baterias de diferentes marcas, tamafios, capacidades o tipos.
Hacerlo puede daiar la linterna o las baterias que se estan ulizando.

*Las baterias recargables de iones de litio 18650/16340 son celdas potentes disefiadas
para y deben tratarse y n cuidado. Solo el uso de
baterias de calidad con proteccién de circuito reduciré el potencial de combustién o
explosin. Los dafios a las celdas o 1os cortocirauitos causados por el uso de este tipo de
bateria se consideran dafios inducidos por el usuario y no estan cubiertos por ninguna
garantia o responsabilidad de Fenix.

REEMPLAZO DE BATERIA

Desenrosque el cuerpo de la luz e inserte la bateria con el lado del dnodo (+) hacia
el cabezal de la luz, luego vuelva a enroscar el cuerpo de la luz.

CARGA

INDICADOR DE NIVEL DE BATERIA

Cada vez que se enciende la luz, el indicador de nivel de bateria en el medio del
interruptor mostrara automaticamente el estado de la bateria durante 3 segundos.
Luz verde encendida: saturado 100% - 85%

Parpadeos de luz verde: suficiente 85% - 50%

Luz roja constante encendida: pobre 50% - 25%

Parpadeos de luz roja: critico 25% - 1%

Nota: Esta funcién solo funciona con una bateria recargable de la serie Fenix ARB-L18.

PROTECCION INTELIGENTE DE SOBRECALENTAMIENTO

La linterna acumulara mucho calor cuando se utilice a altos niveles de potencia
durante periodos La luz reducira 2 algunos limenes
para reducir la temperatura a un nivel seguro cuando ocurra esta situacion

ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo de 3,0 V, la linterna se programa para
cambiar a un nivel de brillo més bajo hasta que se alcanza la potencia Luz de luna.
Cuando esto sucede en la potencia Luz de luna, el indicador de nivel de bateria
parpadea en rojo para recordarle que debe recargar la bateria. Para garantizar un
Uso normal, la linterna no se apagaré automaticamente y funcionara hasta que se
agote el nivel de la baterfa.

Nota: Esta funcién solo funciona con una bateria recargable de la serie Fenix ARB-L18.

USO Y MANTENIMIENTO

ODesmontar el cabezal sellado puede dafiar la luz y anularé la garantia.

©Fenix recomienda utilizar una bateria de excelente calidad.

OSi no se utilizaré la luz durante un periodo prolongado, retire la bateria o la luz
podria dafiarse debido a una fuga de electrolito o explosion de Ia baterfa

ORetire la bateria para evitar la activacion accidental durante el almacenamiento o
el transporte.

OFEl uso a largo plazo puede provocar el desgaste de la junta torica. Para mantener
un sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un repuesto aprobado.

OlLa limpieza periédica de los contactos de la bateria mejora el rendimiento de la
lampara, ya que los contactos sucios pueden hacer que la lampara parpadee, brille
de forma intermitente o incluso que no se encienda por las siguientes razones:

A: Bajo nivel de bateria.

Solucion: reemplace o recargue la bateria (asegirese de que la bateria esté
insertada de acuerdo con las especificaciones del fabricante).

B: Las roscas, el contacto de la placa PCB u otros contactos estan sucios.

OPeso: 132 g (incluida la bateria).
Tipo imensi Voltaje | 1 Con la lint a. abra a cubierta antivo! o ol puerto d Solucion: Limpie los puntos de contacto con un bastoncillo de algoddn empapado en
Nominal on la linterna apagada, abra la cubierta antipolvo para revelar el puerto de leohol isopropilico.
INSTRUCCIONES DE OPERACION carga, luego conecte el extremo USB tipo C del cable de carga cable a la fintera. prop
Fenix ARB-L18 Series 18650" 36V | Recomendada | v/ 2. El indicador se mostrara rojo durante la carga y se volvera verde cuando esté INCLUYE
Encendido/Apagado cargado.
Toque el interruptor trasero para encender momentaneamente la linterna, susltelo y Bateria No Recargable CR123A 30V Usable v 3. Una vez completada la carga, asegurese de cerrar la cubierta antipolvo. . i
la luz se apagara. thium) / 4. Con la linterna apagada, el tiempo de carga normal de la bateria el Fenix Linterna Fenix LD30R, bateria ARB-L18-3400, cable de carga USB tipo C, cordon,
Presione completamente el interruptor trasero para encender o apagar la linterna. B . . ARB-L18-3400 es de aproximadamente 3 horas desde agotada hasta completa- funda, junta térica de repuesto, manual de usuario, tarjeta de garantia
Bateria Recargable (Li-ion) | 18650 3,6 V3,7V | Precaucion® mente cargada con un adaptador de carga de 5 V/2 A. Solo la potenca Luz de Luna
Cambio de Modos - - yla potencia baja pueden operarse durante la carga.
Con la luz encendida, presione y mantenga presionado el interruptor lateral durante Baterla Recargable (Li-on) | 16340 |36V/37V| Prohibida | x 5. Recargue una linterna almacenada cada cuatro meses para mantener un
0,5 segundos para ingresar al Modo Flash, presione y mantenga presionado el Bateria Recargable optimo de Ia bateria.
interruptor lateral durante 0,5 segundos una vez mas para volver al Modo General. (LiFePOA) 18650 32V Prohibida | x
Kaxasii pas, koraa (hOHapyK BKIIOMAETCS, UHAMKATOP YPOBHA 3apsaa GaTapen &
/\ BHUMAHUE TEXHUYECKUE XAPAKTEP WUKK cepenuHe KHOMKM ABTOMATUYECK OTOGPAXAET COCTORHMeE GaTapew B TedeHue 3
cexywa.
lepXuTe hOHAPHK BHE AOCSraEMOCTH AeTeil! BenéHbiii ceer: nonkbit 3apsan 100% - 85%
ervsenre Yoy 8 masa OCHOBHbIE PEXUMbI PEXWMbI BCTbILLKA 3enGHLIf CBeT MYTaCT: AOCTATONHbI 3apAA B5% - 50%
JHe cBETUTE Ha OBBLEKTLI U3 GNUIKOTO PACCTORHUS UTOGHI HE OBXeub N MOKeds ANSI/PLATO FL1 " TIYHHBIN Kpacneiit caer: kit 3apan 50% - 25%
X! TYPBO Bb]coKMn cPEnH”M HM3KMIZ %BET CTPOB coc KpacHbiii cBET MUraeT: Kputdecku Huakon 25% - 1%
‘H; m"gnbaym PoNaPUK HeNaATOKLM OGP, HATPHAGP Ho KYGaATO or0 o ; ; ; Mpy . 370 PABOTAET TONLKO G MMTUH-MOHHSIM aKKYMYNIATOPOM Fenix ARB-L 18
4T06bI M3Gexats Tpasm! 32 APKOCTb 700 niom 600 niom 50 niom 50 niom 1 niom 700 niom 50 niom
(OboHapHK BLIAENSET MHOTO Tenna npu & TeveHme WHTENNEKTYANbHAS 3ALLUTA OT NEPErPEBA
BPEWMEHM, 4T NPUBOZUT K Bhlcoxoﬁgemngpatype Kopnyca. Mcnonbayiite domapuk ¢ (® BPEMSI PABOTEI 2410 Mun* 2450 Mk 14940lmmn | 37425 mun 7504 ; ; N "
LOMKHOI OCMOTPUTENLHOCTbI0, 4TOBb! MIBEXKATE OXOTOB. pu Ha BLICOKO/i SIPKOCTU B TEUEHUE AMUTENLHOTO
OBeiknioumTe 1 3a6NOKNPYiITe OHAPUK UMM UIBNEKUTE AKKYMYNATOP YTOGI " BpeMeHM, TOT Gy/IeT BLIAENATL MHOTO Tenna. APKOCTL (hoHapHKa aBTOMaTHYeCKM
MaBEXATH Cy4aViHOTO BKITIOHEHNS! TaM, A€ OHO MOXET 4TO-TO NOKedh, Hanpumep Bl nansHoBoMHOCTE 267w 161m 80 45m 8m / / HEMHOTO NOHWKAETCA YTOBbI CHI3NTL TeMNepaTypy kopryca (hoHapHKa.
KapMaH U piokaak. VHTEHCWMBHOCTH
)CBSTORNOR STOMO HANOBHOTO hOHAPS HE MOAEXUT SalieHe; NoSToMY o CBETOBOrO NOTOKA | 18037 KA 6500 Ka 1605 Ka 510Ka 16xa / / NPEAYNPEXAEHWUE O HU3KOM HAMPSXXEHWUM
OKOHUHUY CPOKA G XGbl CBETOAOA HEOBXOAUMO 3aMEHHTL BECt OHAPHK.
&/ YBAPOMPOYHOCTb Tm Koraa yposeHs Hanpsxes akkymynsTopa nasaet ke 3,0 8, honapuK
3anpor Ha nep Ha Goree HIIKNI1 YpOBEHE APKOCTH BNNOTE
(PYCCKWUW)POHAPUK FENIX LD30R ~4 " BNIAFO3ALLMTA P68 A0 «JlyHHbIii CBETAY. ECAIM 3TO CRyTCA B «JlyHHbI CBETeN, TO (hoHapWK GyaeT
) MUraTh, 4ToBb! " Th UMM 3AMEHNTE
1700 MaKC ApKOCTL 1 267 M MaKC AANIbHOGOHOCTb. P ;B co NSI/PLATO FL1 Bbile OCHOBaHbI Ha KOMNaHveii Fenix B xozie NaGopaTopHbIX CNbITaHMii 4106kl thoHapwika, TOT He
" Luminus SST40 co cpokom c i Fenix ARB-L18-3400 npu Temneparype 21#3°C 1 BaxHocTH 50% - 80%. GaKTUHECKe XaPaKTEPUCTYKM 3TOM MPOAYKTA MOMYT MEHATLCA 8 BLIKIIOUUTCA ABTOMATUHECKN W GyaeT paGoTaTh Noka akkyMyNATOP NONHOCTbIO He

cnyx6ei 50 000 Yacos.
O HecKonbKo ypoBHeit SIpKOCT MoMoryT 8
HEOBXOAUMBIE B PAAMINHBIX CLIGHAX

O TaKTUeCKMii XBOCTOBOM nep
NOCTOSHHOTO BKNIOYEHNA/BLIKITIOUEHNS.
©/BOKOBAs KHOMKA (POHAPUKA YTIABNAET BHIGOPOM SPKOCT

O Pexum COC 1 pexvim CTpoGOCKoNa AN Gorblueli Ge3onacHoCTU nonk3osaTens
NIpU PAINUHLIX MEPONPHSITUSX Ha CBEXEM BOIAYXe.
© CBETOANOAHAA MHAVKALMS YPOBHS 3aPAAA AKKYMYNSTOPA U NPEAYNPEXaeHHE O
HU3KOM HANPAXEHNM.

) YHuBepcansHbii 3apsaHIi nopt USB Type-C.
OB KOMNAIEKT BXOAWT OAWH aKkyMynsTop ARB-L18-3400.

0 knunca

O ®onape coBMecTim ¢ paccensatenem Fenix AOD-S V2.0, KOTOpbIl MOKHO
MCNONB30BATH B KEMNUHTE Ha OTKPLITOM BO3AYXeE.

O VHTennexTyansHas cxema 3aluuTel OT Neperpesa Ansi 3auwmThl OT BLICOKOH
TeMnepaTyphi MOBEPXHOCTH KOpNyCa.
O LjensHomerannuseckwii kopnyc ¢ UrlY o6paGoTkoit

> Yeroi 3 P Tuna HAIII

ynpagnset n

OKnace saus! IP68.
)IP68 nbinesnarosatmra,
©Pasmep: 129,7 X 26,5 x 22,6 M
O Bec: 132 T (BKniovas akkymynsTop).

3BYCUMOGTY OT Pa3NMIHLIX YCTIOBUI
* SipKocTs B peskime TypGo USMEPSIETCs! & Lenom 3a ofiiee Bpems paBoTLI, BKriouast paGoy Ha nt
neperpesa

W3 BKI] HaxmmaiiTe Ha GOKOBYKO KHOMKY W MEHSVITE SPKOCTH B BOCXOASLIEM MOpAAKE
TNyHHbih CBeT —Hi3kwii—CpeHMii—Bbicokui—Typoo.

Pexim Bonbiluex

W3 BKIT HaXmuTe 1 yAepXvIBaiiTe KHOMKY B TeMeHv M 0,5 Cex, 4ToBbl BOMTH B pexim
CTpoGa. OAVHOHOE HaXaTWe NepeKniouaeT Mexay cTpoGom u COC.

VMHTennekTyankHas cxema namsiTi peXuMos
DoHapHK 3anoMHUT i
caera.

NELNDOUKALIUA NO NMUTAHUIO

7 ypoBeHs spKoCTH

DHIDKEHHLIX YDOBHSIX, Ha KOTOPIE (DOHaPS NEPEXOAUT 13-3a CPABATLIBAHIR MEXaHUIMA 3aILIMTS OT

CNyia@ 3TO N0BPEAUT hOHAPS WM ANEMeHTE! NMTaHIR.

*NIMTWii-NOHHbIE akkymynaTOps! 18650116340 hopM-haKTOPA - STO MOLIHbIE IneMeHTs!

nuTaHna, ans P W ¢ HuMM cneayeT
" iiTe TonbKo ¢ nnatoi
3aLMTLI, 3TO CHUIMT unw 83peisa; HO anemexToB

WK KOPOTKOE 3ambikaHWe NpeacTaBnNAlT co6oi NOTeHUNaNnbHbIE PUCKK, KOTOpbIE
NpUHMAET Ha CeBR nonbaoBaTeN®.

3AMEHA BATAPEUKU

OTKpyTUTe KpLILIKY U BCTaBLTE akKyMYNATOP NAIOCOM (+) K ronose, noTom
o6paro.

Tun Paamep | Hanpsixetve | Ucnonbaosatve

Fenix ARB-L18 cepus 18650* 36V PekomeHaoBato | Vv

3APAOKA
1.Ma BBIKIT 0TKpOIiTe MbINE3aLyMTHyIO KpbiLuKy, 3aTeM noaknioumTe pasbem USB

Type-C 3apARHONO YCTPOViCTEa B Pasbém 3apsiakm dhoHapUKa.
2. Bo Bpemn 3apsiAKM MHAVKATOP ByAeT ropeTh KpacHsIM, a NPy NONHOY 3apAake

3apsaKM of; sakpoiite
4. TIpw BLIKITIHEHHOM (POHAPHKE HOPMANEHOR BPEMS 3PAAKN aKKyMYNIATOPA Fenix
oKono 3 4acos ot 0 nonkoro
3apsiAa ¢ NOMOLbIO 3apAAHOTO aganTepa 5 V/2 A. Bo Bpems 3apaaKn MOXHO
UCIOMb30BATE TOMBKO YPOBHM APKOCTI «JTyHHBI CBET 1 «HIU3KMit» .

i Vicsi GhoHapb KaXable YeTbipe MecsLa, YToBb MoanepXMBaTh

PBILIKY.

He nepesapsxaemie
YMNPABINEHUE ? nepe Eagapeﬂm CR123A 30V MoxHo v
- CTaHeT seneHsiM.
BKMBbIKI MNepesapsxaemle Liion | 1gg50 | 36V/3,7V | C eHumanvem” 3. Mocne
HaxXmuTe Ha XBOCTOBOW NEpEKIoUaTeNb, YTOBbI Ha MIHOBEHME BKMIOUTE (hOHapHK, aKKYMynATopb!
OTNYCTUTe €0, U CBET NOTaCHeT. Mepeaapmkacmbie Li-on | 16340 | 36v/37V | Sanpewero | x ARB-L18-3400
TIONHOCTb0 HAXMUTE XBOCTOBOM MEPEKIIOHATENb, HTOBbI BKIOUHTE Wk i
cbonapuk Nepesapsixaembie LiFePod
TepeKiioueHie PeXUMOB NOCTOSHHOM APKOCTH U BCTIbILISK Ry nATODH 18650 32v Sanpewero | x )
V13 BKIN HaxmuTe 1 yaepxvipaiiTe GOKOBO/ NepeKiouaTent B TeveHie 0,5 Cexyabl, OnTUMansHyio paBoTy aKkyMynsTopa.
TOGb! CMEHUTb PEXM OCBELLEHNS. iicta, He i U HOBBe SMeMEHTS!

BuiBOp YpoBHeH ApKOCTH
MoCTORHHI CBeT

NATAHWS UNW SNEMENTBI PAsHbIX NPOU3BOAUTENe, PAsHOM eMKOCTH 1 TUNa. B NPOTHBHOM

WHOWKALIUA YPOBHA 3APAOA

paspsavTes.
TNpumedanme. BT0 PaGOTAET TOMSKO C NUTUA-UOHHBIM aKKYMYNATOPOM Fenix ARB-L 18

NCMNOJIb3OBAHUE U OBCIY>XUBAHUE

©Pa3bopka 3aNeaTaHHOM FONOBbI hOHAPHIA MOXET NPUBECTH K €70 MIOBPEXACHHI0
W @HHYTIMPOBAHMIO rAPaHTMM

OFenix peKOMEHAYET NCTIONbI0BATE TONLKO KAUECTBEHHbIE 3ALIMLIEHHbIE
aKKymMynsTOpBI

5B BpeMs TPAHCMOPTUPOBKM 1K e hoHapb He ByAeT UCTIONL30BATLCS B
TeNEHUe ANMTENHOTO BPEMEHH, UIBNEKUTE akkyMYNATOP, uHaue oHaph MOXeT
GLiTh MOBPEXAEH U3-33 YTeuKM ANEKTPONMTa.

O OTKpYTUTE XBOCTOKPBILLIKY (OHAPYKA WIMAM UIBNEKUTE aKKYMYNATOP, YTOGb!
NPEAOTBPATUTE CNYMIiHOE BKITIOMEHME BO BPEMS XPAHEHWS! WM TPAHCTIOPTUPOBKM

O [IMTETbHOE UCTON30BAHUE MOXET MPUBECTH K M3HOCY YNNOTHATENBHOTO KOMbUE.
[INf NOAAEPXAHNS HAANEXAUIETO YPOBHA BATO3ALINTE 3aMEHNTE KONbUO
0ROGPEHHBIM 3aNaCHHIM M3 KOMINEKTa.

OTepuoanyeckas YNCTKA KOHTAKTOB BaTapen ynyuwaer xapakTepucTukn
POHAPUKa, TAK KaK TPA3HbIE KOHTAKTbI MOTYT BLI3BATS MEPUAHHE, NPEPLIBCTbIIA
CBeT hoHaps WM e OTCYTCTBME CAETa N0 CNEAYIOLIM NpUIMHAM:

A: AKKyMYNSITOP TPEGYeT 3ameHs

Pewenue: 3amenute 6atapeio (yBeANTECs, 4TO akkyMyNATOP BCTaBNeH 8

B: KOHTAKT WM KOHTAKT akkyMYNIATOPa W (hOHPUKA JATPAIHEHBI
PeweHue: 0YACTUTE MECTA KOHTAKTA BATHBIM TAMNOHOM, CMOYEHHBIM B
MeAMUMHCKOM CrivpTe

Ecnu BbilueykasaHHbie MeToas! He paGoTaloT, 06PaTUTeCh K aBTOPUIOBAHHOMY
AMCTPUGBIOTOPY.

B KOMMNNEKTE

Fenix LD30R donapuk, akkymynstop ARB-L18-3400, USB Type-C 3apsansiii
KaBenb, TEMNAK, 4eXoN, yNMOTHUTENbHbIE KOMbLA, PYKOBOACTBO, rapaHTHiiHbiil
Tano
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OF& (#) : 132g (BtEET)

Ediiba
BT
FoLATYFERYTTHE. 1 MHBRANLET, 21y FERTL

HITLET,
FoARA Y FERDIHLAL L, T4 b

TR LES.

E-FE

FARDRITPRICH A Ry FEOSPHMEIL T3 L. FlashE— FAER
LET, B5—ERAM v F20SWERIFLT B L. GeneralE—FIZRD
e

HA3EIR
General E— K:
FALDORTPICH A Ry FE—ETORTL. 51 bOHAN

GENERALE—F FLASHE—F
ANSI/PLATO FL1
TURBO HIGH MED Low MOONLIGHT STROBE S0s
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Fenix LD30R7 5w 25 . ARB-L18-3400Fit. USB Type-CRE7T—7
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/\UPOZORNENI

)Umistéte tuto svitinu mimo dosah datil

ONesvitte svitilnou nikomu pfimo do oGl

O Nesvitte na hoflavé predméty z bezprostredni blizkosti, aby nedoslo k jejich
poskozeni nebo ke vzniku nebezpeti v disledku vysoké teploty!

o Svitilnu NEPOUZIVEJTE nevhodnym zptsobem, napf. kousanim do st, aby
nedoslo ke zranéni osob nebo ohrozeni Zivota pii selhani svitilny nebo bateriel
OTato svitilna béhem provozu vysokych rezimii akumuluje velké mnozstvi tepla, coz
ma za nasledek vysokou teplotu povrchu. Dbejte na bezpecné pouzivani, abyste se
nepopalii
OVypnéte svitilnu nebo vyjméte baterii, abyste zabranili nahodné aktivaci, pokud je
svitina umisténa v uzavieném a hoflavém prostredi, jako jsou kapsy a batohy!

(CESKY)SVITILNA FENIX LD30R

> Je osazena bilou LED Luminus SST40 s Zivotnosti 50 000 hodin.

©Sedm rezima vykonu: 1700 lument (2,2 hodiny) - 600 lument (2,8 hodiny) - 150
lumend (14,7 hodiny) - 50 lumend (37,5 hodiny) - 1 lumen (750 hodin) - stroboskop
(1700 lumend) — SOS (50 lumend).

OTakticky vypinaé na konci svitilny (funkce okamzitého zapnutifvypnuti)
)Dosvit 267 metrt (18 037 cd).
Indikace stavu nabiti baterie, upozoméni na vybity akumulator.

ONabijeni pres vestavény USB-C konektor.

O'Soucasti balent je dobijeci Li-ion akumulator ARB-L 18-3400, Ize pouziti i dvé
jednorazové 3 V CR123A baterie.

5 Obousmérmé spona pro uchyceni na opasek &i kapsu.

ONérazuvzdoma padim z vysky 1 metr.

OVodotésné a prachotésna die standardu IPG8.
©Vyrobeno z CNC obrabéné slitiny hiiniku A6061-T6
Rozméry: 129,7 x 26,5 x 22,6 mm.
OHmotnost 132 g (véetns akumulétoru).

NAVO OBSLUZE

Zapnutilvypnuti
Pro zapnuti zmécknéte taktické tlacitko na konci svitiiny, pro okamzitou aktivaci
tlatitko namacknéte.

PFepinani rezimi vykonu

Stiskem bocniho tlacitka u hlavy svitiiny miiZete kdykoliv b&hem provozu prepinat
mezi rezimy vykonu. Pro prepnuti do stroboskopického rezimu pridrzte bon tiacitko
zhruba 0,5 vtefiny. DalSim kratkym stisknutim muzete prepinat mezi
stroboskopickym blikanim a SOS. Podrzenim tiacitka se svitina opét vrati do stalych
rezima svicent.

Pamét na posledni nastaveny rezim
Svitiina ma pamét a zapne se vZdy v poslednim nastaveném vykonu, kromé
zébleskovych rezimu.

MENA BATERIE

Odsroubuite talo svitilny a viozte baterii plusovym polem smérem k reflektoru. Poté
télo opét zcela dotahnéte.

NABIJENI

1.0dklopte protiprachovou krytku a zapojte nabijeci kabel USB-C do nabijeciho
portu svitilny. Po dokonceni nabijeni protiprachovou krytku opét utésnéte.

2.Bé2na doba nabijeni je 3 hodiny s USB zdrojem 5 V2 A pro zcela vybitou svifiinu.
Bshem nabijent Ize svitilnu pouzivat v rezimech 1 a 50 lumend.

3.B&hem nabijeni sviti indikacni LED v tladitku Gervené. Po plném nabiti se rozsviti
zelens

INDIKACE STAVU NABITI AKUMULATORU

Po zapnuti svitilny se na tfi vtefiny aktivuje LED indikator v tlacitku. Pokud indikaéni
dioda sviti zelené je baterie nabita na vice nez 85 %. Zelené biikani znamena 50-85
9% kapacity. Pokud sviti Gerveng, je nabita na 25-50 %. Cervené blikani znat, ze
Zbyva ménd nez 25 % kapacity baterie.

Poznamka: Tato funkce je aklivni pouze pfi pouZiti akumulétoru Fenix ARB-L18.

INTELIGENTNI OCHRANA PROTI PREHRATI

Svitiina se pfi pouZif vysokych reZimii vykonu mue zahtat. Pokud teplota prekroci
nastavenou hranici, tak dojde k automatickému snizeni vykonu.

UPOZORNENI NA VYBITY AKUMULATOR

Pokud nap&ti akumulatoru Klesne pod 3,0 V svitiina snizi jas na niz3i stupefi, dokud
nedosahne nejnizsiho rezimu vykonu. Po dosazeni nejnizsiho vykonu zacne LED
indikator v tlacitku Gervené blikat, aby vam pfipomnal nutnost dobitl nebo vymanu

Poznamka: Tato funkce je akiivni pouze pfi pouZiti akumulatoru Fenix ARB-L18

POUZITi A UDRZBA

Nerozebirejte sami zapedeténé casti svitilny, porusi se tim zaruka.
Fenix doporucuje pouzivat originalni akumulatory Fenix ARB-L18 vynikajici kvality
5Vyndejte baterii ze svitilny, pokud ji nebudete delsi dobu pouzivat.
OVyjméte baterii, abyste zabranili nahodné aktivaci béhem skladovani nebo
epravy.

pi

5 Dlouhodobé pouzivani mize mit za nasledek opotrebeni O-krouzku. Chcete-l
zachovat spravné utésnéni proti vodé, vyméite krouzek za nahradni.

OPravidelné Gisténi elektrickych kontaktd zajistuje bezproblémovy provoz svitilny,
protoze znedisténé kontakty mohou zpusobit, Ze svitiina blika, sviti prerusovang
nebo dokonce nesviti z nasledujicich davodd:

A: Baterie je vybita. Nabijte ji, nebo vyméite za nabitou
B: Elektrické kontakty uvnitf svitilny jsou znetisténe, otistéte je vatickou namotenou
v alkoholu

Pokud vy3e uvedené metody nefunguji, obratte se na vaseho prodejce nebo
distributora

OBSAH BALENI

Svitilna Fenix LD30R, nabijeci baterie Fenix ARB-L18-3400, nabijeci USB-C kabel,
pouzdro, poutko, nahradni o-krouzek, manul, zarugni list

/\ UPOZORNENIE

OUmiestnite toto svietidlo mimo dosahu deti!
5 Nesviette svietidiom nikomu priamo do oéit
ONesviette na horfavé predmety z bezprostrednej blizkosti, aby nedoslo k ich

$ alebo k vznik, & v dosledku vysoke] teploty!
©Svietidlo NEPOUZIVAJTE nevhodnym spdsobom, napr. hryzenim do Ust, aby
nedoslo k zraneniu 0sb alebo ohrozeniu Zivota pri zlyhani svietidla alebo batérie!
OToto svietidlo pocas prevadzky vysokych rezimoy akumuluje velké mnozstvo
tepla, ¢o ma za nésledok vysoki teplotu povrchu. Dbajte na bezpecné pouzivanie,
aby ste sa nepopalil
5 Vypnite svietidlo alebo vyberte batériu, aby ste zabranili nahodnej aktivacii, ak je
svietidlo umiestnené v uzavretom a horfavom prostred, ako su vrecka a batohy!

(SLOVENSKY) SVIETIDLO FENIX LD30R

OJe osadena bielou LED Luminus SST40 so Zivotnostou 50 000 hodin
5 Sedem rezimov vykonu: 1700 limenov (2,2 hodiny) - 600 limenov (2,8 hodiny) -
150 limenov (14,7 hodiny) - 50 lamenov (37,5 hodiny) - 1 lumen (750 hodin) -
stroboskop (1700 lamenov) — SOS (50 lumenov)
©Takticky vypina& na konci svietidia (funkcia okamzitého zapnutiaivypnutia).
ODosvit 267 metrov (18 037 cd).
Indikécia stavu nabitia batérie, upozornenie na vybité batérie.
JNabijanie cez vstavany USB-C konektor.
)Sugastou balenia je dobijaci Li-ion akumulator ARB-L18-3400, je mozné pouzitie
aj dve jednorazové 3 V CR123A batérie.
©Obojsmerna spona na uchytenie na opasok & vrecko.
ONérazuvzdomna padom z vysky 1 meter.
5Vodotesné a prachotesna podfa Standardu IP68.
OVyrobené z CNC obrabanej ziatiny hlinika A6061-T6.
ORozmery: 129,7 x 26,5 X 22,6 mm.
OHmotnost 132 g (vratane akumulatora).

NA NA OBSLUHU
Zapnutiefvypnutie

Pre zapnutie stlacte taktické tlacidlo na konci svietidla, pre okamzitis aktivaciu tiacidio
pridrzte.

Prepinanie rezimov vykonu

Stlacenim boéného tiacidla pri hlave svietidia mozete kedykolvek pocas prevadzky
prepinat medzi rezimami vykonu. Na prepnutie do stroboskopického rezimu pridrzte
bocné tlacidlo zhruba 0,5 sekundy. DalSim kratkym stlacenim mozete prepinat
medszi stroboskopickym blikanim a SOS. Podrzanim tlaidla sa svietidlo opat vréti do
stalych rezimov svietenia.

Pamiit' na posledny nastaveny rezim
Svietidlo ma pamét a zapne sa vZdy v poslednom nastavenom vykone, okrem
zableskovych rezimov.

VYMENA BATERIE

Odskrutkuite telo svietidla a viozte batériu plusovym pélom smerom k reflektoru
Potom telo opét Gplne dotiahnite.

NABIJANIE

1.0dklopte protiprachovil krytku a zapojte nabijaci kabel USB-C do nabijacieho
portu svietidla. Po dokonceni nabijania protiprachovus krytku opét utesnite:
2.Bezna doba nabijania je 3 hodiny s USB zdrojom 5 V/2 A pre tpine vybité
svietidlo. Pocas nabijania je mozné svietidlo pouzivat v rezimoch 1 a 50 limenov.
3.Potas nabijania svieti indikaéna LED v tlacidle ¢erveno. Po pinom nabiti sa
rozsvieti na zeleno.

INDIKACIA STAVU NABITIA AKUMULATORA

Po zapnuti svietidla sa na tri sekundy aktivuje LED indikator v tiacidle. Pokial
indikacna dioda svieti zeleno je batéria nabita na viac ako 85 %. Zelené blikanie
znamena 50-85% kapacity. Ak svieti na Gerveno, je nabita na 25-50 %. Cervené
blikanie znai, ze zostava menej ako 25 % kapacity batérie

INTELIGENTNA OCHRANA PROTI PREHRIATIU

Svietidlo sa pri pouZii vysokych rezimov vjkonu moze zahriat. Pokial teplota

prekrodi nastavenu hranicu, tak dojde k automatickému znizeniu vykonu.

UPOZORNENIE NA VYBITY AKUMULATOR

Pokial napétie akumultora klesne pod 3,0 V svietidio znizi jas na iz stupef, kjm
nedosiahne najnizsi rezim vykonu. Po dosiahnuti najnizsieho vykonu zagne
indikator v tlacidle Gerveno blikat, aby vam pripomenul nutnost dobitia alebo vymenu
batérie.

Poznamka: Tato funkcia je aktivna iba pri pouziti akumulatora Fenix ARB-L18.

POUZITIE A UDRZBA

Nerozoberajte sami zapecatené Gasti svietidla, porusi sa tym zéruka
©Fenix odporaca pouzivat originalne akumulatory Fenix ARB-L18 vynikajticej
kvality.

©Vyberte batériu zo svietidla, pokial ju nebudete dihsiu dobu pouzivat

Vyberte batériu, aby ste zabranili nahodnej aktivacii pocas skladovania alebo
prepravy.

©Dlhodobé pouzivanie mdze mat za nasledok opotrebenie O-krizku. Ak chete
zachovat spravne utesnenie proti vode, vymente krizok za nahradny.

cistenie elektrickych kontaktov zaistuje émovii prevadzku
svietidla, pretoze zneistené kontakty mozu spdsobit, 7e svietidlo blika, svieti
prerusovane alebo dokonca nesvieti z nasleduicich dovodov:
A: Batéria je vybita. Nabite ju, alebo vymeite za nabitd.
B: Elektrické kontakty vo vnutri svieidla su znecistené, oistite ich vatickou
namotenou v alkohole

Ak vyS3ie uvedené metddy nefungujd, obratte sa na vasho predajcu alebo
distribtora.

OBSAH BALENIA

Svietidlo Fenix LD30R, nabijacia batéria Fenix ARB-L18-3400, nabijaci USB-C
list

kébel, puzdro, piitko, nahradny o-krizok, manual, zaruény lis




